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Az ellenzéki lapokhoz.

Bdmulom én, hogy kibirjatok

Azta rettentdé sok munkaédt,
Mit «a nemzetes miniszterjom
Naprél-napra elétek ad!

Jol tudja, hogy nem pértoljitok,

Hogy élete ellen tortok . .

Tudja, hogy bizony nem bannétok :

Ha ma elvinné az 6rdog!

Még is naprél-napra csak traktdl

A sok dolgozni valéval !

Anyit csetlik-botlik, hogy felér
Egy hdrom pongdés vak ldval!
Ti persze intitek a jor a,

S ha ez nem hasznil. akkor meg —

Neki amugy M a

gyarmiskdsan:

Ne béntsdtok! konyoriiljetek
Inkdbb szegény nyomorulton,
Ne iissétek, higyjétek nekecin

Ugy sem titititek agyon!
wE11mn dr+! csak hibdit jegyezd,
JMagyar Ujsd g vétkét emlegesd,
sLudas Matyi® ne ¢ntsd oly buzgén
Nyakdiba a hideg levest!

Ne bantsatok — kérlek — oly nagyon.

Sot konyoriiljetek rajta ;

Benne riag marrégen a féreg,
Mely nem sokd f6ldhoz csapjal
Borsszem Janké erdsen henczeg,
Kozlony, Naplé 6ssze zudul;

Higyjétek el, ez a legjobb jel:

F()‘,Q'(l a fi-lt_\'k(").\’t. ﬁS(l, V&i}_‘;(], old Hog\' nem soka megbold(ygul!*)

meg!

B6gos.

#) Bar csak jol profétilndl édes brigésom !

Matyi
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Eredeti levelek.

Edes komam Matyil
Mén ides galambom ha hogy megnem utdlndd
ujsdgirs litedre hdt, — mer a héten egyszer mala-
czot oltem, hdt eqy kis hurka kolbdszféle aprélikkal
kirdntalak megtisztelni. — Annyit mondok rilla
komdm ! lhogy bltran chetsz belille, mert egydtaldn
fogva nem kizisigyes disznifajta vit, és ezek sze-
rint nem is de@kpdrti quotds joszdg. mert ha ilyet
ennél, tudom hogy viged lemme. - - Elig az hozzd
kedves komdm, hogy kiltsd el j6 kedvvel és egissiggel
ott a dutyiba, én ezt teneked nem is igértem, de azir
mégis elkiidtem. De bezzeg igért, nékem K a r i-

kés G. egykis j6 bort, hanem elakadt valahun

o)

kiszabadil nyiigibiil, megpihen valami j6 gyepen, is

' legelészik kedvire.
Hdét csak ilyen lesz az a muszka t6t uralom ; ne
[ilj tiile, megeszi az egymdst, hogy akadjik a tor-
kdn egymdsnak. Mcgldsd pajtés, emberi onalls
szabadsdyg lesz egész Eurépdba, elmulik a czifra
czim — czoki gyeneirdlis, mégnds — kanpap, osz
lesziink egyforma becsiilletes ordindré emberek, Kz

' lesz az igazi egy akol egy pdsztor, és a kik valdnak

utblsok, lésznek azok az elsok, na de elég is most eb-
biil ennyu.
Szerbusz komdm.

Naiakdn Marcszai

a 10sz dtba — azirt ne tgiryik hdt az ember sem-

mat sem, mert ntha még a rosz /it is tartiztatja az

igiret bevdltdsatil.

Ni Matyi mond meqg csak hé, /zog)// miféle ku-

tya feki fiktzié mdr az, hogy a titok akarnak ben-
niinket elfoglalni .

)

hejy eqyefel a feki a nimettyit,
e félti a birit ugyé, azir ijjesztenck benniinket a
drétos tittal? — Naiszen hdt csak hadd jijjik az a
t6t, majd adunk neki ldbost meg fazikat drétozni,
oszt ha ahoz mem akar ldtni, hét majd rdpiiffen—
timk a jejére, oszt bedrétozhatja akkor azt.

Csak mindenkippen oda vergdl a hunczitsdg,
hogy ijjesstenck benniinket, peig hét fil a kutya.
Azt mondjék pajtds. hogy mayd iqy majd dgy el-
Joglal a muszka!—mer hdt mdan Cschorszdg, morva,
megtudja feki mék szemét nipsig hozzd csatlakozott.
Tudod pajtds! wugy képzelem én ezt o muszka-tot

uralmat, hogy — mint mikor a szeginy embernek

van egy rosz lovatskdja, oszt mikor mén gazdagabb
lett, akkor vesz egy mdsik lovatskdt, de mén ak-
kor tobb dolga van, a gyepliit is eriisebben kell
tartani, azutdn meg szekeret vesz a szeginy ember,
lesz j6 friss i6g6s lova, — mén szt ekkor miy erds-
sebben kell a  gyepliit tartani, — azutdn vesz még

negyedik lovat is, de man akkor igazdn erfisen bele

kell ragaszkodni a gyepliitbe ; — mikor meg osztdn 5
lovat fog a szekér elibe. mdn akkor nines ereje meg-
tartani a tizes joszdgot, mert mindeqyik szabadsdg

utdn vdgyva, iramodik a qazddval szekérrel heqyen .
gyva, > &9 9y i S akkor raiitok az orrod czimpéjé.ra.

vilgyon egy irdnt addig, a mig a szekér felboriil,
a gazda myaka kitirik, szekere széthill, istrdng,
hdm szétszakad, s a sok szip tiizesvérii paripa ha

Csudafilhnoz.

Oh! hordjanak ol az éjszaki szelek !

Midon azt a kiesogkalapot viseled,
Gyinyori termeted mint a pézna-nyulink . .
Czinege labszarad valésidgos nyullib,
Koczkas pantallodban ratféreg ! rutdllat !

A fiiled tovétsl sarkadig utallak.

Ha egy ué megbamul tetstsl bokdig :
Méhének magzatja kis majomma valik.

Oh te koresok koresa . . paruplis czipell&s,
Hizelg6 kéjelgd hitvany egy piperkécz!
Szamérfalvi Henrik Pokolféle- egyhizril .

Ki az elvhiiségtil dideregre tazol, —
Megallj poltron gazfi! sdtdn ivadéka !
Kirdzlak plundridbdl és frakkodbol még ma.

Te mondod magadat nagy szijjal magyarnak ?
Kinek attillat, csak paradéra varrnak,

S a kérges lelkedet azzal mentegeted :

Hogy a frakk, czilinder, divatos viselet.

S mig §sid kenyerét német szdjjal eszod :
Nem Dacidra de Bécsre van az eszed.

llyekrsl mondatik e szegény Hazdnak :
wArpid hés magzati felvirdgozanak: ?

Nem félsz most nyomorult, mert Rikéczy régon
Kikotott lelkével amaz 6rok révben —
Utodjarol, pedig azt hiszed to féreg !

'l.'urin varosabdl, hogy soha se tér meg ?

De megtér — tudd meg azt, s pedig nem sokara.

Kuruee.



Fehérmegyei kronika.

Csoszonydnszky Vinczenczius Hauptsteiereinnehmer dor-
gali levele a bormiri composszeszoratushoz.

Gombosszeszor urag!

Nagy gutyafej mek fan maguknak, a melikben nagy
hunczutsig lagik. En azir giildém az én bajddsomat Galucs -
ni Friczit magukhoz, hogy ez a diszteséges és pecsiiledes
emper mondja meg a gombosszeszor uragnak, hogy a res-
danczidpa falo steiert vizesség gi, vagy pedig mudassanak
gi szeguriddskip zdlokot a stddus javara. De maguknak
esziigpe nincsen nem fan vizelni, hanem gapja mokat, gi-
mudadja stidusnak mindenig zeguridaskip egy hidas
% meligbe csag aggura malacz sincs mint egy zapszem.

No mér halljig az urag! ha makuknak van esziig,
de mds emper sem @m polond.

A makas miniszterjom csag nem lesz olan gursagos,
bogy aszszeguriddskipen iires hidasogat malacz nékiil gen-
dogtil elfogadjon.

Negiink hdt iires hidas ne adjanag, mert az mi nem
agczebtdlunk.

Hanem fan makuk sog nagy 16, sog ogor, meg fan
sog birga; ez a jo asszeguridds. M4~ ilt én is helt allog,
és a makas miniszterjom is. Azir ezeghez dartsik az bor-
wiri urasiakug makukat és én is ezeghez fokum mikamat
rakasztanyi.

Maradfin az urasikugnak

Csoszonyinszky Vinczenczius.
Hauptsteiernnehmer.

Megyeszoi jobholdali elégia,
A Borsszem Jankiba® sz@nva, tévedésbisl . Ludas
Matyiba* és ,, Ustokisbe kiildove .

A jobb csak mindég jobb :
Eljen hat a jobb part !
A jobbtdl so se félj,
Mert ha sok ugy sem art.
Jobboldali legyen
Azért a koveliink,
Akkor aratuunk jot,
Hogyha jot is vetink.

Vivat!! beteljesult
A nép buzgé vagya, —
Jobboldali tobbség
Ul az orszdg hazba.
A sok idvos torvény
Most médr né mint gomba,
Ma holnap nem lesz mar
Szegény . . . magyar Honba.

Hogyne ? — adot, stemplit
Findnczot elcsaptik.
Nemes emberré tett
Mindnyajunkat Dedk.
Magunk dohdnydval
Toltjiikk a pipdnkat,
A jobbpdrt ellorlé
Mind a trafikdkat.

’

A nép az inséget
Csak hirbdl 6smeri,
Az dlddst kupdval
A Tiszdb6l meri.
Pénze ? — mint a pojva,
Szilksége meg ugy sints —
A koldus ujja kozt
Nem kopik a kilincs.

Gyermekink sorsaér:
Aldjuk a jobb kormanyt,
Mert toltsérrel tolt a

Fejokbe tudomdnyt.
Koriil keritette

Hazinkat ké fallal,
Igy katona sem kell, —
Usak minden tavaszszal.*)

Bécsnek se fizeliink
Portiot vagy quotat,
Kihdnytak hazinkbol
Az oszirak banknotdt.
Most mar a nép kezén
Csak arany s eziist jar,
Ennél aztan tobbet
Usak a szélsé bal var.

Helyre van allitva

A magyar hadsereg.
Cserepar Kiirassir

Koztink nem tekereg.
Matyds palotajdn

Nemzeti zaszlo leng,
A csonka volt honvéd

A utczdn nem fetreng.

Szoval! — most j6 rendén
Van hazink széndja,
Ki ezt nem igy érzi
Hamis szive mdja.
Elj! hdt jobb part ! ! miived,
Hogy a nép most oly dis.
Az dm!! — zig az Echo — —
,,Foldiafuto koldus.* A
Taposd Bdlint.
*, Az is csupin egyszor
Neryven dtven ezer,

Matyi
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L
A Verzehrungssteuer

Istvdn gazda: Ugyan édes notdrius
uram! micsoda faczéradé mar ez megént, a mit
rank r6tt a nimet ?

Notdrius: A bizony Istvidn a Verczeh-
rungsteuer, magyarul anyit tesz, hogy emész-
tési adé.

Istvdn gazda: No hiszen megiitheti a

menydergos menkii a Lonyai uram ddgat, ha mér
anyira van, hogy a szegény paraszt em-
beremésztésére is rdszorult.

Il
Madam von Putczenmacher.

Oreg ur: Asszonyom! a magyar gazdasszo-
nyok a beliigyminiszteriumhoz egy kisorsol4sért
folyamodnak az arva hdz részére. A bizottminy-
nak nagysdd is egyik tagja, kérem aldirni a fo-
lyamodést.

Madame: Mit, én irjam ald ezt, hisz itt a
van, hogy aldzatos szolgdléi. Tudja meg
az ur. hogy én nem vagyok senkinek szolgé-
16ja!l En Maddm von Putczenmacherns vagyok.
kinek férje virosi képvisels! Frti 7

Korszeru adomak.

Rettentd porolds volt a Duna-vecser ember
felesége, s egyszer csak ugy elhagyta a porilést,
mintha elvigtdk volna a nyelvit.

A ~azddnak feltiint ez a

zés, keresgélni kezdé az okat, mig végre rdjott,

nemremdlt vilio-

hogy neje azért nem pirsl, mert nazaréiussd lett.

Az ember megvakarta fejét « keservesen fel-
s6hajtott: .én istenem! mért nem tudtdk ezt a
nazarénus valldst kifunddlni ezelott vagy har-

mincz esztenddvel, hogy ne kellett volna annyit
szenvednem vele.“

Ugyvan Andrdssi miniszter elnok wur, nem
szeretné-¢c, — ha Mileties nazarénussd lenne ¢

A feleletet elvirjuk rd a hivatalos Tokszem
Janko legkozelehbi szdmdhan,

Be megy az cgyszert Oreg a plébanushoz s

nagy ;n'».\.\".:"_;'nl lnt-g]\'l-l‘l. hu;_".\' tekintené az o
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A részeg kozosiigyes honvéd,

1V.
Népszamlalaskor.

Honvéd: Félre az utbél, pimasz, mert min-
gyart Osszve apritlak. Hdt nem ismersz, hogy
honvéd vagyok.

Vidrosibiztos: Ej, dehogy nem ismer-
lek, nagyon is ismerlck.

Honvéd: Hit honnan ismersz hit no?

Véarosibiztos: Honnan? hit méga csir-
kefogékregementjébdl

Biré: No more! hit hogy hinak?

Czigdny: Hogy hindk, hit ugy hogy :
.gyere csak Csicsé™!

Bir6: Héat aztdn mi valldson vagy ?

Czigdny: Hit a falu valldsan.

elohaladt kordt s

egészben nem is. legalabb fele részben.

engedné el neki a bdjtot. ha

»No jol van dreg — mondja a lelki basa —
hit felét elengedem. de a mdsik felét szigoruan
megtartsa 4m kend.*

Jdgen 1s szigorian ‘megtartom, tisztelendd
uram. volt a vilasz. )

Bijt végén kérdi aztdana plebdnos az Oreget:
wno oreg! hit hogvan s mikint tartotta meg kend
a bdjtnek feldét ?

Hét ugy kérem dtossan, hogy nappal min-
dég ettem hust, ¢jjel pedig sohasem ettem.’

Hat Pater Tritytroty hajlandé e hasonlé con-
cessiot kiildeni hiveinek Rémabél s mily dron,
mert tobben akarnak dm az egyszeri dreg kéré-
sével kegyes szine elé jarulni. ’

A feleletaz egyediil iidvezitd . Magyar Alom*

legkozelebbi sziamaban elviratik.
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Karakan Marczi mint Kkritikus.
Matyi komam!

Két kipet ldttam e bedllott uj esztenddben.

Egyik a Magyarerszdg és a nagy vildg nevi kipes
ujsdg 1870-ki 1-s6 szimdban van lepingdlva a ,,Szent-
endrei fahord¢* képiben.

Azt mondtik nekem, hogy Jankéd czimborim pin-
gdlta.

Hat a mint megpillantottam azt a fahordé kipet,
mindgyart tudtam, hogy soha sem volt az a Janko se
gulyés bojtar, se béres cseléd. Mert hat, a szekirbe fogott
okrat mindig a baloldalrél szoktdk hajtani és a szarvat
jobb kizbe fogni.

Ezen a kipen pedig meg van forditva, pedig ha ba-
log is vagy suta a bires, azirt csak a kezesokrot kell
neki fogni, nem a hajszdst.

Osztan ha partrul eresztik le az Okros szekeret,
a rud vigit kell megfogni jobb kizzel, s az ostorral bal
kizbdl integetni az Okrokre, hogy hitra tartsanak.

Azt sem tanitja a gulyds, meg a béres gazda, és
j6 szarvas marhds ember, hogy ha mar szarvanil fogja a
cselid a szarvas marhat, hogy a kizepit fogja a szarvi-
nak mint ezen a kipen van, hanem midétig a szarva he-
gyit kell megesipni ugy, hogy a nagy ujja résuntosan a
hegyi felett illjik egy kevéssé, mert igy konyebb meg-
tartani a jészdgot, €s ha firre talalna is csapni, szarvé-
val, nem sértheti meg a cselid fejit, szemit.

Hat biz én ezeket a hibakat littam azoa a Szent-
endrei fahordé kipen.

Egy maésik kipet is mutattak a ,,Vasarnapi Uj-
sag*‘ idei 1-s6 szam4bul, s kirdezték ha megesmerem e
mit abrazol ?

En nizegettem, hat ugy vettem ki, mintha valami
kandsz bojtart akarta véna lepingélai.

De hét azt mondta az uram, hogy az csikos.

No cngem ugyse még ilyen gyamoltalan bimisz
esetlen furké csikést sose lattam.

Vona ugyan panyva a kezibe, de azt sem ugy kék
4m Osszeszedni. Osztég ki latta valaha, hogy a csikos
gyalog hajigalnd a panyvat a szilaj csiké nyakara. A
legjobb bati lurul szoktak azt arra hajtani a meéket k i
niz a csikos.

Biz ilyen m4lé szaju mint ez a bargyu gyerek.
szamarnil egyebet nem fogna avval a pinyvaival.

Meg kell nézni a debreczeni, hortobigyi, meg az
erdélyi esikosokat mikor panyvizzik s ménest. osztin
ugy lepingalni,

Ezekre csupa baritsigbol figyelmeztetom Janko
czimborit, gondolom rosz néven nem veszi, hiszen

a jo pap is héttig tanul.

Tisateld a majoritasi.

Tiszteld a tobbséget, becsiild meg a korminyt
S Pulszki abrazatjan az orids orminyt,

Tettek mér olyat is legyen érte hala, —
Mibél a nemzetre csak dicséség szdla.

Midén a dictan arrdl folyt a vita :

»Hadsereg® vagy ,.csapat® ¢ a magyar fika ?
Azt okoskodta ki a pecsovies sereg :
.Hadcsapat® kell nekiink, nem pedig ,,hadsereg.*

Dictum factum, ugy 16n: hadesapatok lettek,
Bocca di Cattaro toldjére elmentek,

S mintha csak Benedek lelt volna general :
Cserepar és fika egyirint retiral.

Maroknyi népétol a kis dalmathadnak —

Csak a ,kozossereg* vitézi szaladnak,

Nincs magyar hadsereg, szégyen nem szall réja.
Gyavanak sem mondja a nagy vildg szdja.

Tiszteld a tobbséget, beesiild meg a kormanyt

S Pulszki dbrdzatjdn az drids orményt,

Tettek mar olyat is legyen érte hila:

Mibol a magyarra csak dicsiség szilla.

Kis Bigos.
Parpbeszedq.

A. Lassa sogor, mino furcsa dolog az, ha Szildgyi

Virgilnek nevébil minden massal hangzot kitoroliink,

! még is megmarad a valddi neve.

B. Mir azt sogor nem hiszem, mig nem latom.
Tréfa lesz a csak.

A. Nem tréta az ségor, nezze leirom Sziligyi Virgil.
toriiljik ki a massalhangzokat ott, marad i & i i i, ugyl

' igazam van.

4

B. No mair igy igaza van sogor, de azért ennek a
vallain még sem jut be a papa csalhatatlansiaga ¢s a fe-
lekezeti tiirelmetlenseg.

yZ7ZESorsZzellem.

Nagy kolté vala rég Virgil, denagyob ma Szilagyi!
Egy nemzet lelkét hordta szivén hiin a z.
Ez, a dics6 egy kort, hogy szclleme régi helyére

Roma felé térjen, . . . megtagadni kész.

Roma koriil lebego szentek ! ti kovér reverendak !

Virgil igaz fiatok, hiv hona s Rémaba .
Csalta vildg ! nem akartad értni nagyunk, — no meg-
allj csak —
felgyujt s elperzsel

Ciconia

pKorszellem* denevér,

{
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Parodia.) Haskiltemény.)

1. I:Jnek.

Mésnap szép olasz fold gydnyorii reggele
Kegyes piispokoknek mamorosan kele :
Kiint zsibong a viros — a zaj és a lirma

Folhatol egészen — fel az angyal virba.

Kiint mar a harangok zigisa eltolti

A sziik s tigas utczdt, majd ecgymasra donti ;
Baratok, apiczak — hattyui az égnek —
Jarnak szerte széjje!, oriilnek a létnek.

Amde ott fennt minden udvar és erkélyrsl

Latjak — s csak a narancs ligetkén keresztiil.

Déli vidék kéje! gyonyori vilaga !
Oh ! hogy bamul read szent Pius hiv nyaja.

Bent, — hamar fel! — hangzik. sietis gond hajtja,

Kegyes ima, kérés: ,.hi fiaim! rajta’t — —

Soknak vid a nit tett, banja hogy mit nem tett,
Ugy rémlik elgtte minden dolga: biin tett! — —

Ji a vész eltemet, Napoly uszik langba,

Protestil a vildg ! — mult idék képmadsa !!
Latja nehéz kedvét, tiizbe borult képét,
Rémai malasztok tiizelték fel vérét.

El 1s kezdi aztan szo0t széra felelvén,
Terem jrotestilis szdzezerek nyelvén, —
De ki wind allandon be is vilgja tettel,

Harom szazad ota kiizd ¢ nevezettel.

S ti honja veszett nép ! régi hires hésok !

Kik szent atyatoknak jarma alatt nyogtok ;

Szarnya alatt békeén szent Péter fillérok

Terew:ték hisz adtak, — mindig a szegenyek.

»BEn hit annyi sokért ne fizetnék néktok,
Kik a szent varosba korultem gyiilétek . . ...
Gergely is Leo is gyakran bekivanta

Szentei tandcsit — senki meg nom binta !

Neked is azt mondom Péris! s tibb kevés még

Bolond szeren indult amaz uj bilesesség.
Mert valamint hited szavakban mogetted, —
Oly balga volt minap félerctnek tetted.

Mérlegét megnyomja vad beszédet sullya,

De mit cselekvél : mind pimasz, hebehurgya.
Nyiladat kil6tted — Hiacinth® sebesen

Hajora fel iilve, elment . .

. a tengeren !¢ —

— pMicsoda tandes ez! ember ilyet halljon !
Egi birodalom f6ldén zavarogjon.

Féked egyik szarit kiejté elodod

i Kezébil, — s fegyvercd mar hiaba toltod.

Mert valjon egy e m b e r két természetii-e ?
»»Usalando — , csalbatlan* - egy s ugyanaz szinto ?
[ Két térnek is ugy-¢é nem elég egy hiively ?

Eredj haza szent nép! csoddkat ne miivelj !

| *

‘ * *

Ez a vilag sorja! Boles a vilig mar ma,

: Kivilt ha nem tudnak fel iilni nyakira.

! — A dolgok readén ha prébalsz csavarintni,
Roma ! — egész vilag hidd ki fog kacagni! ..

Vige.
| ge.)

Ciconia.

| Discursus

Mihaly gazda és Xezik szomszéd kozott.

Iczik: Ldéssa
khend Mibdly gaz-
da. még is csak j6
volt a magyar piis-
pokoknek elmenni
Rémaba.

Mihdly: Mér
ugyaun miért lett
velna jo?

[czik: Azért,
mert tanultak a je-
zsoitaktol valamit,

Mihidily: Ugyan

[czik: Hat wegthanoltdk a pofozkodést
lissa khend, egy Maret nevd franczia pospokot
telpofoszthdk a jezsoitdk, a miért egy konyvet
irt a papa csathatatlansiga cllen,

Mihdly: Nini szomszéd, hiszen ezelott ha-
romszdz évvel meg a tridenti zsinaton még a
- piispoki botokkal is verekedtek a szent atydk.
[czik: Gott iiber diec Welt! még verekhed-
thek is. igy mir még se most thanoltdk hat, mert

régt mesterségiik.
Mihdly: Nini szomszéd! ha Borsszamér Jé-
nosnak emlékszobrot fognak dllitani, honnar.
" fogjdk hozatni a szobraszt.
[ ¢czik: Hunnan. hallja khend? Hat vagy
Ssegedrdl vagy Groszwardeinbul . *)

*) No no, Iezik, hit nem tudod hogy ot vanngk a
leghiresebb hohérok ? Matyl
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Furcsa stylus,

Furcsa stylusuk van ezeknek a pesti hazmesterek-
nek. A Borz-utczédban egyik emeletes hazkapujéra hd-
rom czédula van kiragasztva.

Egyiken ez olvashat¢ :

»E hdzban egy zongoramesterné minden ordban ki-
probdlhats.

A mésikon :

s, It felnitt lednyok munkaba vétetnek.

A harmadikon pedig ez :

E hdzban kiadandd négy szoba, egy konyha. egy
kamra. 8gy pincze, pallds stb.

Erintkezhetni a
vel jobbra a kapualatt,
otthon nincs, a lednydval®

hazmestern é-
vagy ha

Ludas Matyi gyors postaja.

Télgyi Jdnos urnak
Selmeczen: A ,Kotdri csalan bo-
kréta‘ szerzbje Zalaegerszegen la-
kik, sziveskedjék nala azt recla-
malni.

Csernoviecs Gyorgy
urnak Simdnd : Lapunk 48-dik
szaméat els¢ alkalomkor és most
is kildjik.

IlosvayKristoéf ur-
nak Kopacsapathin: Kiildjiik.

Gara Miklés virosi
érmester urnak Révkomaromon :
Onoek a  tiszt. példdny rendesen
jar, ugy azon t. eléfizet§inknek
is. kiket on gyiijiott, rendesen
kiilldjiik a lapokat. — Ha a pdstamester ismételten ossze-
tépné az on reclamatioit, sziveskedjék 2 tanu aldirassal
elldtott panaszlevelet hozzink kiildeni, majd tesziink
aztdn lépéscket a keresk. miniszternél, hogy az a hasds-
kodé postamester tanulia meg, mi a kotelessége.

Toth Gyorgy ref tanitdé urnak Mikola :
Most tehdt 3-szor kiildjiik a reclamalt sziamokat.

Szeretet fillérek.

E lapok kiad6 tulajdonosa Mészaros Kiaroly
600 frt pénzbirsiga koltségeinek fedezéséhez
Jarult :

Antal Imre Mezok#vesden (Erdély) 2 frt: — Fran-
csics Rezs6 D, Foldvar 1 frt; — Vass Jinos Szathmér
1frt; — Wallner Jozsef Radafalvan 50 kr; — Budai
Jozsef igazgaldsa alatt és Borsos Jozsef miivezelése mel-
lett Vaczon miikodé szintarsulat 5 frt.

Fogadjik a szives adakozok a fogsigot szen-
vedd 8szinte koszinetét.

A kiadoé-hivatal.

MF Egy elsikkasztott vaczi levél kivetkeztében. tobb
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Nyilatkozat.
A Csaldnbokréta“ t. eldfizetiihez !

Bocsdnatot kérek tisztelt eldfizetéimtsl: hogy a
,,Csaldnbokréta® mint igérve volt, uj évre nem jelenhe-
tott meg. Szomoru emlékii koteremben sulyosan mcgbe-
tegedvén, majdnem 6rokos vdczi lakos lettem. Most mar
hila a gondviselésnek! honn vagyok. és cgészségem is
tiirhets, de fogsdgom ideje alatt teljesen kimerilt finan-
czidlis helyzetem és sokaig nélkiilszitt kenyérkeresés
annyira igénybe vettek : hogy a kinyv gyors megjelené-
sére nagyobbrészvét reményében adott
szavamat nem valthattam be. Ugyanazert azon biztos
hiedelemben, miszerint sajnosan csekély szimu elétize-
kovetkeztében
hatramarad a-

toim
vallott tetecmes kdiraimat és
somat tekintetbe veendik -— bizalmasan kérem oOket :

koziigyért szenvedett fogsagom

sziveskedjenck mdjus végeig tiirelemmel lenni. mikorra

is vagy a munkat, vagy a pénzt okvetleniil megkapjak.
Egyébirant a ki ennyi jo indulattal sem akar irdinyom-
ban lenni, — az rendelkezzdk forintjaval.
Tisztelettel vagyok.
Zala-Egerszegen, janudr 10-én 1870,

fy'f’;('.\'rjf ’;l/l( la.

NEPSZERU VALLALATOK.

— Ertesités.

LUDAS MATHX
I870-dik évi nagy Kepes naptar
ezutdin minden tomeges megrendelés — akir
keészpeénzre , akir utanvetre avagy bizo-
manyba — egyenesen pesti konyvirus Aigner
Lajos urhoz (viczi uteza 18. sz. ,Nemzeti szil-

loda®) mint fobizomanyoshoz intézendd.

DWF~ Ha egyszerre legaldbb is 10 példinyra tirténik

a megrendelés 30 ¢/, engedtetik.
Mészaros Karoly, kiadétulajdonos-

a magyar nép humoristikus képes ujsaga.

Helyben ¢s vidékre egész évre G ft. — k.
% felévee . . .3 , —
- negyved évie . 1 . 50 .

Kimaradt mai szamunkbol. “DF

Fészerkeszti és kiadé laptnlajdonos: MI:}SZAlfll-S KAROLY.

KARAKAN MARCZI

Felelos szerkeszto :

Nyomatott és Kunosy Réthy-nél Pesten, vaczi-ut Y. szim alart.
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